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Ć šlne predowanje pri pohrjebje fa rarja  ja n a  Hendricha Bamža

Hrono za mĕsac apryl 1957

Cłowski syn dyrbi do rukow 
hrĕšnikow podaty a křižowany być 
a na třeći dźeń zaso stanyć. Luk. 
24. 7

Jako so to sta, na čož cyła cyr- 
kej na zemi w  tutym mĕsacu Ćichi 
pjatk a ju try spomina, steješe won, 
naš K n jez Jezus Chrystus, pod za- 
konjom Božim. Jeho ćerpjenje a 
wumrĕće bĕštej potajkim ..dyrbi- 
zny“ , kotrež bĕchu jemu napoło- 
žene. Won sam to wupraji w  našim 
hronu, zo dyrbi do rukow hrĕšni- 
kow podaty a křižowany być a na 
třećim dnju stanyć. Njebjeski 
Wotc bĕše jemu to napołožił!

Kak surowje wot Wotca, synej 
dać tak ćerpić! Nĕ. my wĕmy, zo 
bĕše to wjace hač jenož dońt a w o- 
sud, kotryž nad nim ležeše. To 
bĕše skutk wosebiteho raza, ko- 
txyž mĕješe tehdom dokonjeć! 
Bĕše skutk našeho wumoženja. M y 
bychmy zhubjeni byłi a wostałi 
bjez nadźije wĕčneho žiw jenja. 
njebudźeše-li Chrystus tamne boj- 
ske dyrbizny na so wzał! Tuž spĕ- 
wajm v w  postnym a jutrownym 
času: ..Dźak tebi. Jezu. spĕwajmy, 
zo za nas chudych wumrĕł sy!“ 
a -.My dźak ći. Jezu, dawamy, zo 
ze smjerće ty stanył sy!“

Wažne pak je, hišće přispomnić, 
zo je Zbožnik wšitko to, štož dyr- 
bješe dokonjeć, rady na so wzał. 
N je je  to sčinił kaž člow jek. k ižd rje  
swoje dyrbizny dopjelni, dokelž 
dyrbi. a čini to žałosćo a swarjo. 
Pawoł Gerhardt. kotrehož 350. na- 
rodniny njedawno mĕjachmy, da 
Synej Božemu w  kĕrlušu tak pra- 
jić: ..Haj, Wotče, z cyłej wutrobu. 
tež rad a łubje wšitko. štož nakła- 
duješ k ćerpjenju, chcu njesć a 
ćerpjeć nĕtko.“ Won je  „haj“ pra- 
jił a rady přijał, štož W ćtc wot 
njeho chcyše. A  tež za nas so hodźi, 
zwoln iw je wšo přijeć. štož je  nam 
postajene. a ,,haj“ prajić k Božej 
woli. Tak so wšo lĕpje čini a njese!

La.

(Přispomnjenje: Wĕdźo wo
swojej njezahojomnej chorosći je  
naš łuby bratr swoj pohrjeb do- 
kładnje přihotował. Kĕrluše je  
zwoibĕrał. Je postajił, zo chce być 
w  bĕłym kašću pochowany. ,,Hdyž 
sym stajnje prĕdował wo w jeso- 
łym  stawanju z morwych, chcu tež 
naposłedk ležeć w  swjedźenskim 
bĕłym kašću.“ Won sam je  tež

)an  H endrid i B a m ž  f
M in a k a łs k i  fa ra r

kruće postajił. zo chce być pocho- 
wany kaž koždy druhi wosadny, zo 
potajkim jeho kašć njesmĕ naj- 
prjedy so do cyrkw je stajić, kaž 
to wašnje bywa pola duchownych, 
ałe ćĕło ma so najprjedy zemi pře- 
podać a na to dyrbi so wosada w  
Božim dom je zhromadźić, zo by 
Bože słowo słyšała. Tež prĕdarja 
za swćj pohrjeb je  njebohi sam 
pomjenowsł.)

Lubi zawostajeni, łuba wosada!

Naš luby njebohi je  sebi wuraznje 
žadał, zo njesmĕ so w  jeho ćĕlnym 
prĕdowanju wo nim, ale wo Bo- 
žim słowje prĕdować. Po jeho w oli 
chcu to spytać. W y wšak spozna- 
jeće, zo jeho postawa žadajo a na- 
pominajo za m ojim i słowami steji.

Přećiwo prawdosći ničo njemo- 
žemy, ałe za prawdu!

Naše ž iw jen je je  prozdne, kni- 
čomne, haj samon hrĕch, jełizo 
njewĕdźo abo ze zasakłosću nje- 
wĕrnosći słužimy.

M y njejsm y tež słužobnicy w ĕr- 
nosće. W ĕm osć njetrjeba žanych 
słužobnikow. Słužobnicy čłow je- 
kow smy, rĕčimy-li wĕrnosć. W ĕr- 
nosć prajić. Ničo dale! Ju prajić —  
cyle mĕrnje, cyłe wĕcownje, bjez 
wulkeho napinanja, bjez rozhorje- 
nja. Hdyž so će nĕchton w  Mina- 
kale praša za pućom do Klukša, 
potom jemu tež ze swjedźensce 
třepotacym hłosom njepřipowĕdaš: 
„Luby bratře, kiž T y  pućuješ do 
Klukša, T y  sy hižom prawy puć 
sebi wuzwolił. Luby bratře, wo- 
stań na nim. Dźi dale po nim přez 
hona a pola našeje zemskeje do- 
mizny. Njechodź do Kupoje, ale 
zawiń so na prawo a přińdźeš do 
Nowych Zdźarow a do ćmowych 
chojnow a za chojnami wuhładaš 
z radosću wĕžu Kłukšanskeho Bo- 
žeho domu!“ By-li pućowar tajku 
wšak prawu wotm ołwu dostał, 
won by so na přichodneho znowa 
wobroćił: „Prajće mi toła, kak 
přińdu do Klukša? Waš susod mi 
tajku dźiwnu wotmołwu da, zo 
njewĕm, hač možu so je j dowĕrić.“

Kak strozby bĕ toła naš Kn jez 
Jezus! Jeho prĕdowanje bĕše 
krotke a tak dospołnje njeswje- 
dźenske: „Cińće pokutu, přetož 
njebjeske krałestwo je  so při- 
bližiło." A  bohatemu młodźencej



bĕše runje tak skrotka wotm ołw il: 
„Dźerž Bože kaznje!“

Prašenje wĕrnosće wšak njeje, 
kak mamy ju prajić.

Wšo skorženje, zo njesmĕmy 
dźensa wĕm osć prajić, je  hanjenje 
Boha. Hdyž je  Boh za nas, što 
mohł přećiwo nam być? N jewĕra 
je  tež, hdyž mĕnimy, zo dyrbimy 
lubosće dla łhać. Wĕrnosć rĕčeć 
je  zakoń lubosće.

Zenje tež njesmĕ nam česćela- 
komnosć wobarać, zo bychmy w ĕr- 
nosć njerĕčeli. „H dyž bych so 
ludźom lubił, njebych wĕsće Chry- 
stusowy wotročk by ł!“ (Gal. 1, 10.)

Problem wĕrnosće je  w je le  bole, 
zo ju spoznajemy. K  tomu su 
trĕbne duchowne dary, pilnosć, 
w otew rjeny duch, chrobłosć, zo 
bychmy ju  připoznali, njech je  tež 
přećiwo našim dotalnym nahla- 
dam, k tomu je  skončnje trĕbne, 
zo spoznawamy swoju zamołwitosć 
za čłowjestwo. Přetož čłowjestwu 
je  spomožna jenož wĕrnosć a že- 
nje łža.

Pola našeho njeboho bĕchu tute 
žadanja we wulkej m ĕrje dopjeł-

(2. pokročowanje)

A le  tole wšo m je znowa poćeži. 
Bĕchu dźĕ ewangelscy kmańšo 
žiw i dyžli katolscy? Njebĕchu ru- 
nje woni m je do n jew ĕry při- 
njesli? B jez małeho bĕch so schro- 
blił, ewangelske prĕdowanje sły- 
šeć, ale zhonich, zo bĕ superinten- 
dent krćtko do toho prĕdował pod 
hesłom: Stož so posledni smĕje, 
smĕje so najlĕpje (W er zułetzt 
lacht, łacht am besten). Samo nje- 
wĕrjacy tole wusmĕšowachu. 
A  tola zhonich pozdźišo, zo tuton 
muž swojej dźowce da w  Neuen- 
dietendorfje (wotnožka Ochranow- 
skeje jednoty) do šule chodźić. Sto 
činić? Njewidźach hinašeho wu- 
puća, chiba so docyła njestarać wo 
nabožinu, ženje w o njej rĕčeć, ale 
ju tež nic hanić. Hdyž tež spytach 
na swĕće a ze swĕtom so wjeselić, 
wostach tola při wšĕm njespoko- 
jeny. Bĕše mi kaź wobełhanemu a 
njemodlach so wjace.

Tajki přińdźech na swojim  pu- 
ćowanju w  ju liju  1851 domoj a 
wostach na dwĕ njedźeli pola swo- 
je je  lubeje maćerje a wopytach tež

njene a jeho mjenowachu „neo- 
fašistu“ . To  nas lemi.

Nĕtk wšak dyrbim y rozeznawać 
m jez wĕrnosću w  zemskich, w i- 
dźomnych wĕcach a m jez wĕr- 
nosću w  njebjeskich wĕcach.

Zemske wĕcy su zasadnje spo- 
znajomne. Wšo drje hišće n jeje 
dopoznate, ałe naše procowanje 
budźe, zo wšo wuslĕdźimy. Při 
tym budźe prawy wĕdomostny 
slĕdźer stajnje dźiwać na možnoty 
mylenja. Swĕdom ity slĕdźer dyrbi 
być strozby a w otew rjeny za kožde 
sprawne powučenje.

A le  w  njebjeskich wĕcach nje- 
možemy wĕrnosć wusłĕdźić a po 
wĕdomostnych zasadach dopo- 
kazać, ale tu w ĕrim y Božemu 
słowu a jo  připowĕdamy —  ze 
słowom a ze swojim  žiw jenjom. 
A  naše mrĕće słuša sobu do na- 
šeho swĕdčenja. Skoro chce so 
nam zdać, kaž budźeše našemu 
lubemu bratej mrĕće lochše było 
dyžli žiw jenje.

Ty, luba Minakałska wosada, sy 
mĕła sylneho prĕdarja Božeho 
słowa. Boh budź chwaleny za 
wšo! Hamjeń. W.

swoju jeničku sotru w  Zhorjelcu, 
kotruž mĕjach jara lubo. Jejny 
muž m je nanući, zo bych tam 
započał dźĕłać. Moja sotra, kotraž 
bĕ pobožna katolska, spozna bćrze, 
zo do žaneje cyrkw je w jace nje- 
chodźach, a jako m je napominaše, 
zo bych tola zaso chodźił, je j wot- 
mołwich: ..Njerĕč mi w o naboži- 
n je !“ a rczestajach je j, što bĕch 
nazhonii.

Pola mojeho mištra so mi wose- 
bje njelubješe. Tuž mi raz moj ho- 
spodnik praješe, zo ma dwĕ na- 
prašowani za pomocnikami, jedne 
z Cĕskeje, jara dobre mĕstno, tam- 
ne z Niskeje pola nĕkajkeje wu- 
dowy a přistaji hnydom: „Prĕn je 
mĕstno by so za was derje hodźało, 
nic pak tamne, přetož Niska je 
Ochranowska kolonija, hdźež lući 
pobožni ludźo bydla.“ M je pak 
hnydom ćehnješe k pobožnym, 
přetož moj znutřkowny njemĕr 
njebĕše popušćił. Tuž so na wulke 
spodźiwanje swojeho hospodnika 
rozsudźich za Nisku. Zenje njebĕch 
hišće ničo wo tutym mĕstačku sly- 
šał a njewĕdźach tež, hdźe mohł 
jo  namakać. Won pak mi wotmoł-

w i: „Posta wšak was tam do- 
w jeze !“

Bĕše w  małym rožku 1852, hdyž 
raz njedźelu na w ječor do Niskeje 
dojĕdźech. Njewĕdźach wšak teh- 
dom, zo bĕše moj njemĕr W ot- 
cowske wabjenje, zo bych tam 
swojeho Zbožnika namakał, z ko- 
trehož ruki mnje ničo wjace wu- 
torhnyć njesmĕdźeše.

W  Niskej so mi borzy jara derje 
lubješe. Tam bĕše wšo tak cyle 
hinak hač wonka w  swĕće. Wo 
bratrowskej jednoće hišće ničo 
njewĕdźach. Bĕch drje Maly 
W jelkow  a Ochranow (Hermhut) 
widźał, njewĕdźo pak, što tam do 
ludźi bydli. Mĕjach jich za towar- 
stwo a dokelž bĕch wonka hižom 
spĕwnemu towarstwu přisłušał, 
chcych nĕtk tež jich towarstwu 
přistupić. Woprašach so swojeho 
towarša. hdźe bych so to při- 
zjew ił. W otm ołw i mni: pola do- 
hladowarja bratrow (Briider- 
pfleger), tehdom bratra Gustava 
Kriigerja. K  tutomu potom tež raz 
w ječor dońdźech a jemu prajach, 
zo chcu jich towarstwu přistupić. 
Won mnje ja ia  přećelnje přija a 
dyrbjach jemu wo swojim dotal- 
nym žiw jenju powĕdać. Po nĕhdźe 
4 njedźelaeh dońdźech zaso k nje- 
mu a so jeho woprašach, hač chce 
mnje předsydstwo přijeć abo nic. 
Won pak rr'ĕnješe, zo je  moj pad 
cyle wosebity, dokelž dyrbju tola 
zdobom tež k ewangelskej w ĕrje  
přestupić. Won bĕ tehodla z bra- 
trom Tietzenom rĕčał jeho prošo, 
zo by moju naležnosć do ruki 
wzał.

Mni bĕše wĕc tež njejasna, wo-

Sm y dźensa lepje žiw i, dyžli 

naši wotcojo

Moj přednošk na kubłanskim 
dnju w  Budyšinje 18. 2. 1957 je 
wĕste spodźiwanje wubudźił z mo- 
je j sadu. zo smy dźensa lĕpje žiwi, 
dyžli naši wotcojo. To rĕka. zo je  
so naš žiw jenski štandard pom jo 
časej do prĕnjeje wojny zbĕhnył. 
Diskusija hišće n jeje doskončena. 
Předewšĕm so mi na to spřećiwi, 
zo to tola njemože za burstwo pła- 
ćić, hdźež by prjedy bur zwjetša 
swojim dźĕćom rjane zamoženje 
nahromadźił a sebi sam chĕžu za 
swoje stare dny natwarił.

A  tola wostanu dałe při swojim 
mĕnjenju, zo smy dźensa lĕpje ži- 
w i, dyžli prjedy. Stož w jele  wu- 
dawa, wĕzo njehromadźi kapital.

W.

V

Ziwjenje serbskeho m isijonara  
H andrija  Gustava H etaša

1831-1918



sebje přestupjenje k ewangelskej 
cyrkwi. Na druhi w ječor dźech 
k bratrej Tietzenej. Tuton nje- 
bĕše tak přećelny kaž bratr 
Kriiger, ale chutny. To  mje spo- 
dźiwa a hišće bole jeho prĕnje 
prašenje: „Cehodla chceće z ka- 
tolskeje cyrkw je wustupić?" Tole 
prašenje m je překwapi, ale na- 
spomnich tola nĕštožkuli, štož 
z knihow Ambrosiusa Fiedlerja 
wĕdźach. Na hodźinu bĕ ze mnu 
rĕčał a potom m je pušći z napo- 
minanjom, zo bych wjace w  No- 
wym  testamenće čitał. Ton pak 
bĕch hižom za šulski čas čital a to 
w  Esowym přeložku. Na tule moju 
powĕsć pak mĕnješe. zo dyrbju 
lon raz z modlenjom čitać.

Dźĕch a činjach, kaž bĕše won 
prajił. Modlach so tež, ale nje- 
rĕčach z Bohom. Za tydźeń bĕch 
pi'ečitał a donjesech testament 
bratrej Tietzenej wroćo a bĕch 
wćipny, što nĕtk budźe. Prašeše 
so mnje, hač bĕch při nĕkajkim 
słowje nĕšto we wutrobje začuł. 
Nĕ, to njebĕch. Bĕch drje čitał, 
ale njerozumjach što. Na to da mi 
Hollazowu knižku, zo bych ju po 
stawach čitał, při tym na swoju 
wutrobu kedźbujo, hač ze mnu 
tež tak steji, je li nic, zo bych nje- 
přestawajcy prosył, doniž tak 
njeje.

Dźĕch a čitach, ale z m ojej wu- 
trobu njebu tak. Tři, haj štyri n je- 
dźele bĕch so k Bohu modlił, ale 
kaž Hollaz to praji, tak so zo mnu 
njesta. Zrudźeny donjesech knihu 
bratrej Tietzenej wroćo. Po dlĕšej 
rozmołwje da mi Zinzendorfowe 
Barłinske rĕče wo 2. artikełu. Sym

P iš ć e le  w  L u b u š u  (<Vojerowski wokrjes)

sebi wĕsty. zo je  so bratr Tietzen 
swĕru za mnje modłił. Citach 
a jako přińdźech k sadźe: Ton je  
moj Knjez, kotryž je  m je zhubje- 
neho hrĕšnika wukupił, wumohł 
ze swojej krwju, ze swojim  ćerpje- 
njom a wumrĕćom. zo bych sam 
jeho był! Tuž so w o mojej duśi nĕ- 
što sta. Wona so rozswĕtli. Přeco 
zaso sej prajach: Ton je  moj 
Knjez. Ze swojej krwju je  mnje 
wukupił, tuž sym jeho. Na druhi 
w ječor dźĕch zaso k bratrej T ie- 
tzenej a wupowĕdach jemu swoje 
nazhonjenje a přizjewich so, byr- 
njež njesłužach do jednoty a nje- 
bĕch hišće 21 lĕt stary, za misijon- 
stwo. Prĕnje jehc zwjeseli, ale 
druhemu so smĕjkotaše mĕnjo, zo 
ma wšak z tym hišće dobru chwi- 
lu.

Nĕtk napisach tež swojej maćeri, 
śto bĕ so zo mnu stało a kak bĕch 
so rozsudźił. Wona so jara stroži 
a w  swojej stysknosći dćńdźe 
k swojemu spowĕdnemu wotcej, 
mojemu prjedawšemu knjezej, se- 
niorej Smoli, a wusypa jemu wu- 
trobu. Ton pak so njestroži, ale 
praješe: ,.Daj pokoj, Marja, twoj 
Gustav je  derje schowany.“ Zmĕ- 
rowana s.o wroći a po nĕšto nje- 
dźelach přińdźe ke mni. D owje- 
dźech ju tež k bratrej Tietzenej, 
kotryž so z njej rozmołwješe, ale 
mać drje jeho praw je njerozum je- 
śe. A le  powšitkownje bĕše tola 
spokojena, zo može w  bratrowskej 
jednoće runje tak zbožny być kaź 
w  katolskej cyrkwi.

(Pokročowanje sćĕhuje)

4£rajo, krajo, Utajo,  słys 4£ujezotoe s łotoo !

D u p a  w L u b u š u  (W ojerowski wokrjes'

To je  tema lĕtušeho serbskeho 
cyrkwinskeho dnja. Won budźe. 
da-li Boh, 29. a 30. junija w  M a - 
l e š e c a c h .  So w jeselim jr, zo je 
tuta wosada zwolniwa, nas lĕtsa 
přijeć, a so wutrobnje dźakujemy 
za přećelne přeprošenje. Sobotu, 
29. junija, budźe —  kaž kožde lĕto 
—  zeńdźenje cyrkwinskich před- 
stejerjow  a druhich sobudźĕlaće- 
rjow  we wosadnym žiw jenju. Za- 
bĕramy so z misijonskim nadaw- 
kom cyrkw je Jezom Chrysta (ze 
znutřkownym, wonkownym a lu- 
dowym misijonstwom) a prašamy

so wosebje, kajki misijonski na- 
dawk ma jednotliwc we wosadźe. 
Njedźelu rano budu w e 8 hodź. 
nĕmske kemše, w  9.30 hodź. budźe 
naša swjedźeńska serbska Boža 
słužba. A  pop. w  14 hodź. zmĕje- 
my swoju hłownu zhromadźiznu 
w  Božim domje.

Tež wo tutym cyrkwinskim 
dnju płaći psalmske słowo: .,Jeli- 
zo K n jez chĕžu njetwari, dźĕłaju 
podarmo, kotřiž ju twarja.“ Tuž 
prošće w o Kn jezow e žohnowanje 
za naš cyrkwinski dźeń!

La.



J a / /  /O'tiios 'łComensUy
(Skončenje)

Tuž jemu pomhaše. Našu pomoc 
trjebaja nic jenož chori a wopu- 
šćeni, ale tež wšitcy, kiž so prć- 
cuja wo nĕšto dobreho, nadobne- 
ho; pomoc trjebaja naši duchowni, 
wučerjo, narodni procowarjo atd.

Za wosebje wohidne ma Komen- 
sky, zo so nimale najbole hidźa 
a so hadruja ći. kiž maja nabožinu 
přez Bože zjew jen je same —  kře- 
sćenjo. A  nic jenož katolscy swarja 
na ewangelskich, ale ewangelscy 
sami m jez sobu so njeznjesu. Wĕ- 
rješe, zo budźe jonu možno, wšitke 
ewangelske cyrkw je zjednoćić. 
N je je  to lochko. M y smy přeswĕd- 
čeni wo prawosći swojeje luther- 
skeje wĕry, reformowani wuzna- 
waja wĕru po Calvin je atd. My 
wĕsće budźemy přeco na swojim 
lutherstw je stać, woni na calvini- 
zm je a druzy ewangelscy tež na 
swojim. A le  smy w  tutym nastu- 
panju hižo wo w jele  dale hač w  
času Komenskeho. Oekumeniske 
hibanje (zhromadne dźĕło nimale 
wšĕch křesćanskich cyrkw jow  ni- 
mo romsko-katolskeje) woznamje- 
nja wažny a radostny wudobytk 
za cyly křesćanski swĕt.

Jan Amos Komensky lubowaše 
člowjestwo. K oždem u . chcyše 
z bratrom być. A  je  to tež byl. 
A  je  to tež dźensa hišće ze swojim 
dźĕlom, kotrež njese wužitk wšĕm. 
kiž wuknu, na cyłym swĕće. A le 
při wšĕm swojim  mjezynarodnym 
wuznamje, kiž mĕješe hižo čas 
swojeho žiw jenja, njepřestawaše 
ženje z Cechom być. W jace hač po- 
łoju swojeho žiw jen ja bĕ zwonka 
domizny. Cĕskemu narodej a hłow- 
nje čĕskej rĕči wĕnowaše wulku 
kedźbnosć. Njehladaše na tych. ko- 
třiž zacpĕwachu swoju maćemu 
rĕč. dokelž je  pječa rĕč małeho 
naroda, dokelž pječa nima při- 
chod. dokelž je  pječa chuda, dokelž 
so čłowjek pječa z njej daloko nje- 
dostanje. N je je  na swĕće ničo tak 
njesnadneho —  praji Komen- 
sky — , zo njebychmy to w e swo- 
je j maćemej rĕči wuprajić mohli. 
a to zrozum liw je a na dypk runje 
—  hdyž so w o to procujemy! Hdyž 
je  naša rĕč pječa chuda, tak n jeje 
wona na tym wina, ale m y satni.

N je je  to, jako by so rĕčalo w o na- 
šej serbšćinje? Naša serbšćina je  
rjana, bohata, njetrjebam y so 
z njej před nikim hańbować. 
A  njewužitna tež njeje. A  nimo 
toho: ja wosobinsce ani njebycn 
so prašał, hač mi přinjese wužitk 
abo nic, hač so dostanu ze šerb- 
šćinu daloko do swĕta abo nic. Je 
to rĕč mojeho naroda a tohodla

Ja n  A m os  K o m e n sk y

lubuju a česću ju. Přičiny dosć ju 
pĕstować.

Wulki čłow jek Jan Amos K o- 
mensky je  morwy. Jeho wotkaz 
pak je  žiwy. Chcych wam nĕ- 
kotre mysliči z tutoho bohateho 
žorła přibližić, zo bychu tež we 
was žiwe byłe, zo byšće jc dale 
přenjesli, wosebje na swoje dźĕći, 
zo' by dobre symjo bohate plody 
přinjesło. H w l

Słowo synody ewangelskeje cyr- 

kw je w  Nĕmskej

W  słowje, kotrež wobzamkny sy- 
noda na swojim  poslednim zeń- 
dźenju w  Barlin-Spandawje rĕka 
na koncu:

Synoda prosy wšitke stawy kře- 
sćijanskich wosadow, wosebje jich 
prĕdarjow a dušowpastyrjow, zo 
njebychu ze swojej liwkosću sobu 
zawinowali nowu wojnu, ale na- 
pomina jich, zo bychu so modlili 

a so procowali w o  zmĕrne ži- 
w jen je  m jez ludami.

Za hlodnych

Stawy Ziirichskeje reformowa- 
neje wosady wobzamknychu, jonu 
kroć wob mĕsac wobjeda so wzdać 
a za to jenož jednoru poliwku jĕsć. 
Na tajke wašnje wulutowane pje- 
njezy su za hłodnych w druhich 
krajach. Ziirichscv wosadni napo- 

minaja druhich, tež wob mĕsac na 
jednym pokutnym dnju so posćić 
a pokutu činić, zo su křesćijenjo 
tak husto zmĕrom přihladowali při 
tak w jele njezbožu a njeprawdosći 
na swĕće.

Boži dom srjedźišćo noweho mĕsta

Stockholmske předmĕsto Vallin- 
by, kotrež sylnje rosće. zmĕje'.za 
srjedźišćo cyrkej z wosadnymi do- 
mami, kotrež budu po wašnju klo- 
štra hromadźe stwarjene.

Misijonske wuspĕchi islama

Islam (mohamedanska wĕra), ko- 
traž ma tuchwilu na 370 m ilijonow 
přiwisowarjow, rozšĕrja so wšu- 
dźom tam, hdźež so domorodni 
w ot sw ojeje namrĕteje w ĕry wot- 
wobroćeja a za nowej wĕru py- 
taju. Tak je  předewšĕm w  Africe. 
Wumĕnjenja su wosebje spomožne, 
dokelž islam praji, zo žanych ra- 
sowych rozdźĕlow njeznaje a sebi 
tež wot pohanow nježada při pře- 
stupjenju rozpušćenje mandźel- 
stwa z w je le  žonami. kaž Bože 
kaznje nas wuča, zo ma być muž 
jenož z j e n e j woženjeny.

Přez 200 000 křćenjow 
dorosćenych

Přesćĕhanja a politiske njemĕry 
njejsu křesćijanske wosady w  In- 
doneziskej woslabile, alt- w jele 
b61e skrućiłe. W  lĕtach 1953— 56 
je  nimale 150 000 člow jekow  
k ewangelskej w ĕrje přestupiło. 
Katolska cyrkej je  za ton čas na 
70 000 ludźi křćiła. Jako zadźĕwk 
za křesćijanske prĕdowanje so 
mjenujetej islam a nihilismus (nje- 
wĕra).
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